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Preklad tejto strdnky bol vytvoreny strojovym prekladom [Prepojenie]. Strojové preklady mézu
obsahovat chyby, ktoré méZu zniZovat'ich zrozumitelnost a presnost. Ombudsman nenesie
Ziadnu zodpovednost za pripadné nezrovnalosti. Ak potrebujete najaktudinejSie informdcie a
chcete mat prdvnu istotu, pozrite si zdrojovu verziu, ktord sa nachddza na uvedenom odkaze
anglictina. Ak potrebujete viac informdcii, precitajte si dokument o nasej jazykovej politike a
politike prekladu [Prepojenie].

Rozhodnutia vo veci 3453/2005/GG - Nekonanie v
5rigade st’aznosti tykajucej sa smernice o pracovnej
obe

Rozhodnutie
Pripad 3453/2005/GG - Otvorené dna 15/11/2005 - Odporucanie tykajuce sa 12/09/2006 -
Osobitna sprava z dna 15/11/2005 - Rozhodnutie z dna 14/09/2007

V roku 2001 nemecky lekar poslal Eurépskej komisii staznost s tvrdenim, Ze Nemecko
nedodrzalo pravne predpisy EU o pracovnej dobe, najma pokial ide o &as, ktory travia lekari v
nemocniciach v pohotovostnej sluzbe. Prislusné pravidla boli ustanovené v smernici 93/104/ES
a zostali v platnosti, pokial uvedena smernica nebola nahradena smernicou 2003/88. V dvoch
rozsudkoch vynesenych v roku 2000 a 2003 Eurdpsky sudny dvor rozhodol, Ze €as straveny v
pohotovostnej sluzbe sa ma v zmysle tychto pravidiel povaZovat za pracovnu dobu.

V staznosti, ktora bola poslana ombudsmanovi v decembri 2003 (staznost 2333/2003/GG),
stazovatel tvrdil, Ze Komisia sa nezaoberala jeho staznostou tykajucou sa porusenia prava
Spoloc¢enstva proti Nemecku v ramci primeraného ¢asového obdobia. Ombudsman po
preskumani pripadu usudil, Ze tvrdenie stazovatela bolo odévodnené. Poznamenal vSak, Ze
Nemecko nedavno zaviedlo nové pravne predpisy v tejto oblasti, ktoré eSte Komisia musi
preskumat a Zze Komisia zjavne uznava, ze rozhodnutia Sudneho dvora vysvetlili prislusné
pravne otazky. Za predpokladu, Ze Komisia nespdsobi dalSie omeskanie pri rieSeni staznosti na
porusenie prava Spolo¢enstva, ktoré podal stazovatel, ombudsman preto uzavrel svoje
vySetrovanie.

V novembri 2005 sa staZovatel opat obratil na ombudsmana. Vo svojej novej staznosti
(3453/2005/GG) stazovatel v podstate zopakoval tvrdenie, ktoré uz predlozil vo svojej skorsej
staznosti, podla ktorej sa Komisia nezaoberala jeho staznostou na porusenie prava
Spolo¢enstva v ramci primeraného ¢asového obdobia. Ombudsman rozhodol otvorit nové
vySetrovanie.


https://www.ombudsman.europa.eu/etranslation
https://www.ombudsman.europa.eu/languagepolicy
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Vo svojom stanovisku Komisia uviedla, ze v septembri 2004 predlozila zakonodarnému organu
Spolo¢enstva navrh na zmenu a doplnenie smernice 2003/88. Komisia zdéraznila, Ze preskuma
staznost na porusenie prava Spolo€enstva, ktoru podal stazovatel, so zretelom na tento navrh
a diskusie, ktoré prave vedie s dalSimi institiciami SpoloCenstva.

Ombudsman dospel k nazoru, Ze predlozenie navrhu na zmenu a doplnenie smernice
neumoznuje Komisii nesplnit si povinnost zabezpedit, aby sa Clenské staty riadili existujucou
smernicou. Usudil tiez, Ze nespochybnitelné pravo vlastného uvazenia Komisie v zalezitostiach
tykajucich sa tvrdeni o poruseni prava Spolocenstva ¢lenskymi Statmi ju neopravriuje, aby na
neurcito odloZila rozhodnutie o staznosti z dévodu, Ze sa platny pravny predpis méze niekedy v
buducnosti zmenit a doplnit.

Ombudsman preto 12. septembra 2006 poslal navrh odporucania, v ktorom vyzval Komisiu, aby
sa €o najskér a €o najddkladnejSie zaoberala staznostou na poruSenie prava Spologenstva,
ktoru podal stazovatel.

Vo svojom podrobnom stanovisku Komisia trvala na svojom stanovisku.

Ombudsman preto 10. septembra 2007 predlozil Parlamentu osobitnu spravu o tomto pripade.

V Strasburgu 14. septembra 2007

VézZeny pan D.,

Dria 2. novembra 2005 ste sa mi staZzovali, Ze Eurépska komisia sa v primeranej lehote
nezaoberala VaSou staznostou vo veci porusenia pravnych predpisov, ktora bola
zaregistrovana pod referenénym &islom 2002/4298.

Po dékladnom vySetrovani Vadej staznosti vratane navrhu odporuéania Komisii som 10.
septembra 2007 v sulade s ¢lankom 3 ods. 7 Statutu ombudsmana predlozil Eurépskemu
parlamentu osobitnu spravu. V osobitnej sprave sa odporuca, aby sa Komisia zaoberala Vasou

staznostou na porusenie pravnych predpisov ¢o najrychlejSie a ¢o najdokladnejsie.

V Statute ombudsmana sa stanovuje, zZe predlozenie spravy Eurépskemu parlamentu je
poslednym krokom vo vySetrovani ombudsmana.

Preto uzatvaram spis tykajuci sa staznosti.
O tomto rozhodnuti bude informovany aj predseda Komisie.

Vasa uprimna,

P. Nikiforos DIAMANDOUROS



